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Motivele si principalele argumente

Din anul 2007, valorile-limiti zilnice si lunare de PM10 au fost depdsite in 35 si, respectiv, in 9 zone. In pofida acestei
incdlcdri a articolului 13 alineatul (1) coroborat cu anexa XI la Directiva 2008/50/CE, Republica Polond nu a luat masuri
eficiente pentru a reduce pe cat posibil durata acestor depdsiri, contrar articolului 23 alineatul (1) al doilea paragraf din
Directiva 2008/50/CE.

Lipsa de eficientd a masurilor corespunzitoare rezultd printre altele din durata de depdsire a valorilor-limitd, precum si din
erorile cuprinse in dispozitiile legislative de stabilire a valorii emisiilor de combustibili utilizati pentru incilzirea individuald
si a criteriilor de emisie pentru instalatii de incilzire individuala.

() JoL152,p.1

Cerere de decizie preliminard introdusd de Tribunale di Milano (Italia) la 22 junie 2016 - Sacko
Moussa/Commissione Territoriale per il riconoscimento della Protezione internazionale di Milano

(Cauza C-348/16)
(2016/C 343/40)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Tribunale di Milano

Pirtile din procedura principald

Reclamant: Sacko Moussa

Parata: Commissione Territoriale per il riconoscimento della Protezione internazionale di Milano

Intrebarea preliminara

Directiva 2013/32/UE (') (in special articolele 12, 14, 31 si 46) trebuie interpretati in sensul ci nu se opune unei proceduri
precum cea italiand (articolul 19 alineatul 9 din Decretul legislativ 150 din 2011), in cadrul cireia autoritdtii judiciare
sesizate de solicitantul de azil — a cirui cerere, in urma examindrii depline si a audierii, a fost respinsd de autoritatea
administrativi abilitatd sd examineze cererile de azil —1i este permis sd respingd actiunea in justitie de plano, fird a trebui si
procedeze la o noud ascultare a solicitantului respectiv, in cazul in care actul de sesizare a instantei este vadit neintemeiat,
iar respingerea de cdtre autoritatea administrativd nu poate fi, asadar, infirmata?

(')  Directiva 2013/32/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 funie 2013 privind procedurile comune de acordare si
retragere a protectiei internationale (JO L 180, p. 60).

Recurs introdus la 24 iunie 2016 de Salvatore Aniello Pappalardo, Pescatori La Tonnara Soc. coop.,

Fedemar Srl, Testa Giuseppe & C. s.n.c, Pescatori San Pietro Apostolo Srl, Camplone Arnaldo & C.

Snc di Camplone Arnaldo & C., Valentino Pesca s.a.s., di Camplone Arnaldo & C. impotriva Hotararii
Tribunalului (Camera a treia) din 27 aprilie 2016 in cauza T-316/13, Pappalardo si altii/Comisia

(Cauza C-350/16 P)
(2016/C 343/41)

Limba de procedurd: italiana

Pirtile

Recurenti: Salvatore Aniello Pappalardo, Pescatori La Tonnara Soc. coop., Fedemar Stl, Testa Giuseppe & C. s.n.c, Pescatori
San Pietro Apostolo Srl, Camplone Arnaldo & C. Snc di Camplone Arnaldo & C., Valentino Pesca s.a.s., di Camplone
Arnaldo & C (reprezentanti: V. Cannizzaro si L. Caroli, avocati)
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Cealaltd parte din procedurd: Comisia Europeand

Concluziile recurentilor

Recurentii solicitd Curtii:

— cu titlu principal, anularea Hotdrarii Tribunalului din 27 aprilie 2016 in cauza T-316/13 si trimiterea cauzei spre
rejudecare la Tribunal pentru ca acesta si se pronunte in conformitate cu principiile de drept consacrate de Curte;

— cu titlu subsidiar, in cazul in care elementele cauzei permit, in conformitate cu articolul 61 din Statutul Curtii,
pronuntarea pe fond de citre Curte cu privire la cererea formulatd de parti in cererea introductivd depusi la Tribunal si
in special:

— 1. constatarea raspunderii extracontractuale a Comisiei pentru prejudiciul cauzat recurentilor prin adoptarea
Regulamentului (CE) nr. 530/2008 al Comisiei din 12 iunie 2008 de stabilire a unor masuri de urgenti in ceea ce
priveste navele de pescuit cu plase-pungd care pescuiesc ton rosu in Oceanul Atlantic, la est de meridianul de 45 °
longitudine vesticd, si in Marea Mediterand, invalidat de Curte prin Hotdrirea din 17 martie 2011, AJD Tuna,
C-221/09 (EU:C:2011:153);

— 2. in consecintd, obligarea Comisiei la repararea prejudiciilor cauzate recurentilor;

— obligarea Comisiei la plata cheltuielilor de judecati.

Motivele si principalele argumente

I. Tribunalul a sdvarsit o eroare de drept prin faptul cd a exclus pertinenta Ordonantei Tribunalului din 14 februarie 2012
in cauza T-305/08 in ceea ce priveste stabilirea intinderii declaratiei de invaliditate a Regulamentului nr. 530/2008 in
Hotdrarea AJD Tuna.

Pentru a declara nepronuntarea asupra fondului in cauza T-305/08, Tribunalul a interpretat, in Ordonanta din
14 februarie 2012, Hotdrdrea AJD Tuna in sensul cd prin aceastd hotdrire au fost admise capetele de cerere ale
reclamantei din acea cauzd prin care s-a solicitat declararea invalidititii articolului 1 din Regulamentul nr. 530/2008.
Stabilirea intinderii declaratiei de invaliditate in Hotdrdrea AJD Tuna reprezenta, asadar, obiectul dispozitivului
Ordonantei din 14 februarie 2012.

In consecintd, in decizia care face obiectul prezentului recurs, Tribunalul ar fi trebuit s aplice declaratia de invaliditate a
Regulamentului nr. 530/2008 in Hotdrdrea AJD Tuna potrivit intinderii stabilite prin Ordonanta Tribunalului din
14 februarie 2012 in cauza T-305/08.

II. Tribunalul a sdvarsit o eroare de drept prin faptul cd a considerat ¢ incdlcarea principiului nediscrimindrii prin
Regulamentul nr. 530/2008 nu constituia o incilcare gravd si vaditd.

Tribunalul nu a tinut seama de faptul ci caracterul grav si vadit al incilcarii principiului nediscrimindrii rezulta deja din
Hotirarea AJD Tuna. In plus, Tribunalul nu a aplicat principiile stabilite in propria sa jurisprudentd constituitd de
Hotdrarea din 11 iulie 2007, Schneider Electric/Comisia, T-351/03 (EU:T:2007:212) si de Hotdrarea din 3 martie 2010,
Artegodan/Comisia, T-429/05 (EU:T:2010:60). In sfarsit, Tribunalul nu a aplicat criteriul formulat de Curte in Hotirarea
din 16 iulie 2009, Comisia/Schneider Electric, C-440/07 P (EU:C:2009:459).



